FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET .300 AAC

BLACKOUT

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a full
length sizing die and a seater die. The full length die will bump the shoulder of the
case to extent the die is adjusted up or down in the press. We suggest using a
cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder bump. The full length
die also sizes the body of the case so it will chamber easily for the next firing,
then the die decaps the spent primer. The expander ball passes through the neck
of the case and sizes the neck to the correct tension. Cases must be lubricated
before full length sizing. The RCBS seater dies for bottleneck cases will seat
bullets correctly in full length sized cases or neck sized cases. These seater dies
have a built-in crimp ring to enable you to crimp the case into the bullet if you
wish to. The seater die is easily adjusted to crimp or not to crimp by raising or
lowering the die position in the press. Full length 2 die sets are the basic building
block of the reloading process. Many shooters wear out multiple barrels or rifles
using just one full length reloading die set. We recommend that new reloaders
start with a full length die set and learn how to set the dies up correctly before
they jump in to other types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET .300 AAC BLACKOUT
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100200215

Mfr. No.: 22401

Cartridge: 300 AAC Blackout

Die Style: Die Sets (Complete)

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 076683224019

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH DIE SETS
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET fir deine
Wiederladebedurfnisse entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du wiederladst.
® Trage personliche Schutzausriistung (PSA), wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe, um dich wahrend des

Wiederladeprozesses vor potenziellen Gefahren zu schitzen.

® Halte das DieSet aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfélle zu vermeiden.
® Bewabhre das DieSet an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu

vermeiden.

* Uberpriife das DieSet regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustéandigen Behdrden.
® Halte dich Giber Rickrufmitteilungen und Sicherheitswarnungen tGber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"

auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass du das richtige DieSet fur deinen spezifischen Patronentyp verwendest (in diesem Fall .300
AAC Blackout).

Schmier die Hiilsen vor dem Full Length Sizing, um ein Festkleben zu verhindern und eine ordnungsgeméanile
Funktion zu gewahrleisten.

Stelle das Full Length Sizing Die sorgfaltig ein, indem du ein PatronenHllsenmalwerkzeug verwendest, um
den richtigen Schulterabstand zu erreichen.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Patronen beim Wiederladen.
® Uberprufe immer die Sitztiefe der Geschosse, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingesetzt sind.
® Sei dir der CrimpingFunktion des Seating Die bewusst; stelle die DiePosition vorsichtig ein, um ein

Ubercrimpen und Beschadigen des Geschosses oder der Hillse zu vermeiden.
Versuche nicht, das DieSet zu modifizieren oder es fur andere als die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Gerate und Materialien, einschlie3lich des DieSets, der Presse, der
Patronen Hulsen und des Schmiermittels.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

® Montiere die Presse sicher auf einer stabilen Werkbank.

® Folge den Anweisungen des Herstellers, um das Full Length Sizing Die und das Seating Die in die
Presse zu installieren.

® Stelle sicher, dass die Dies ordnungsgemalR angezogen sind, um Bewegungen wéahrend des Betriebs
zu verhindern.

3. Verwendung:

® Schmier die Hiilsen, bevor du sie in das Sizing Die einsetzt.

® Stelle das Full Length Sizing Die ein, um den gewiinschten Schulterabstand zu erreichen, und
verwende ein PatronenHilsenmaflwerkzeug fur die Genauigkeit.

® Setze die geschmierte Hulse in die Presse ein und betatige den Hebel, um die Hilse zu size.

* Entferne die sized Hulse und Uberprife die Passform in der Kammer.

® Fir das GeschossSeating stelle das Seating Die nach Bedarf ein und setze das Geschoss in die
Hulsenmiindung ein.

® PBetétige die Presse, um das Geschoss auf die richtige Tiefe zu setzen.

® Wenn ein Crimping gewinscht ist, stelle die DiePosition entsprechend ein und betéatige die Presse, um
die Hilse zu crimpen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das DieSet und den Arbeitsbereich nach der Benutzung, um Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.
® Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort fern von Kindern und Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder abgebrannte Zindhitchen und andere Wiederladekomponenten gemal den
oOrtlichen Vorschriften.

* Werfe das DieSet oder irgendwelche Komponenten nicht im regularen Mull weg. Folge den 6&rtlichen
Richtlinien zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall fur beschédigte oder unbrauchbare Teile.

® Stelle sicher, dass alle Materialien auf sichere und umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET, wende dich
bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
eine effizientere Anfrage zu ermdglichen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes
Wiederladeerlebnis mit deinem FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT
genielRen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SETS
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET for your reloading needs.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the work area is clean and free from distractions while reloading.

® Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect against potential
hazards during the reloading process.

Keep the die set out of reach of children and pets to prevent accidents.

Store the die set in a secure location when not in use to avoid unauthorized access.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay updated on recall notices and safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are using the correct die set for your specific cartridge type (in this case, .300 AAC Blackout).

® Lubricate the cases before full length sizing to prevent sticking and ensure proper operation.

* Adjust the full length sizing die carefully, using a cartridge headspace gauge tool to achieve the correct
shoulder bump.

® Do not exceed the recommended load limits for your cartridges when reloading.

* Always doublecheck the seating depth of the bullets to ensure they are seated correctly.

® Be aware of the crimping feature of the seater die; adjust the die position carefully to avoid overcrimping and
damaging the bullet or case.

® Do not attempt to modify the die set or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary equipment and materials, including the die set, press, cartridge cases, and
lubrication.
® Ensure the work area is welllit and organized.

2. Installation:

® Securely mount the press to a stable workbench.
® Follow the manufacturer's instructions to install the full length sizing die and seater die into the press.
® Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during operation.

3. Usage:

® [ubricate the cases before inserting them into the sizing die.

® Adjust the full length sizing die to achieve the desired shoulder bump, using a cartridge headspace
gauge tool for accuracy.

Insert the lubricated case into the press and operate the handle to size the case.

Remove the sized case and check for proper fit in the chamber.

For bullet seating, adjust the seater die as needed and insert the bullet into the case mouth.
Operate the press to seat the bullet to the correct depth.

If crimping is desired, adjust the seater die position accordingly and operate the press to crimp the
case.

4. PostUsage:

® Clean the die set and work area after use to maintain safety and functionality.
® Store the die set in a secure location away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or spent primers and other reloading materials in accordance with local regulations.

® Do not throw the die set or any components in regular trash. Follow local hazardous waste disposal guidelines
for any damaged or unusable parts.

® Ensure that all materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET, please
refer to the manufacturer's customer support resources. Ensure that you have the product details on hand for a more
efficient inquiry.

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy a safe and efficient reloading experience with
your FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE LONGITUD COMPLETA RCBS FULL
LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE LONGITUD COMPLETA RCBS FULL LENGTH 2DIE SET para tus
necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un
uso seguro y el cumplimiento de la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras recargas.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, para protegerte contra
posibles peligros durante el proceso de recarga.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Almacena el juego de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar accesos no autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Informa a las autoridades pertinentes de inmediato sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Mantente actualizado sobre avisos de retiro y alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que estas utilizando el juego de dies correcto para tu tipo de cartucho especifico (en este caso,
.300 AAC Blackout).

® Lubrica los cartuchos antes del dimensionado a longitud completa para evitar que se peguen y asegurar un
funcionamiento adecuado.

® Ajusta el die de dimensionado a longitud completa con cuidado, utilizando una herramienta de medicién de
espacio de cabezas de cartucho para lograr el ajuste correcto del hombro.

® No excedas los limites de carga recomendados para tus cartuchos al recargar.

® Siempre verifica la profundidad de asiento de las balas para asegurarte de que estén asentadas
correctamente.

® Ten en cuenta la funcidn de crimpado del die de asiento; ajusta la posicién del die con cuidado para evitar
sobrecrimpado y dafiar la bala o el cartucho.

® No intentes modificar el juego de dies ni usarlo para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todo el equipo y materiales necesarios, incluyendo el juego de dies, prensa, cartuchos y
lubricacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion:

Monta de manera segura la prensa en un banco de trabajo estable.

® Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die de dimensionado a longitud completa y el die
de asiento en la prensa.

® Asegurate de que los dies estén bien apretados para evitar movimientos durante la operacion.

3. Uso:

Lubrica los cartuchos antes de insertarlos en el die de dimensionado.

® Ajusta el die de dimensionado a longitud completa para lograr el ajuste deseado del hombro, utilizando
una herramienta de medicion de espacio de cabezas de cartucho para precision.
Inserta el cartucho lubricado en la prensa y opera la manija para dimensionar el cartucho.
Retira el cartucho dimensionado y verifica su ajuste en la recamara.
Para el asiento de la bala, ajusta el die de asiento seglin sea necesario e inserta la bala en la boca del
cartucho.

® Opera la prensa para asentar la bala a la profundidad correcta.

® Sj deseas crimpado, ajusta la posicién del die de asiento en consecuencia y opera la prensa para
crimpado del cartucho.

4. PostUso:

® |Limpia el juego de dies y el area de trabajo después de su uso para mantener la seguridad y
funcionalidad.
® Almacena el juego de dies en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier cebador o material de recarga no utilizado o gastado de acuerdo con las regulaciones
locales.

®* No arrojes el juego de dies ni ningln componente en la basura regular. Sigue las pautas locales de
eliminacién de desechos peligrosos para cualquier parte dafiada o inutilizable.

® Asegurate de que todos los materiales se eliminen de manera segura y respetuosa con el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el JUEGO DE DIES DE LONGITUD COMPLETA RCBS FULL LENGTH
2DIE SET, consulta los recursos de soporte al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a
mano para una consulta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura 'y
eficiente con tu JUEGO DE DIES DE LONGITUD COMPLETA RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC
BLACKOUT. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE DIES A
LONGUEUR TOTALE RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
.300 AAC BLACKOUT

Introduction

Merci d'avoir choisi les ENSEMBLES DE DIES A LONGUEUR TOTALE RCBS FULL LENGTH 2DIE SET pour vos
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer
une utilisation sécurisée et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que l'aire de travail est propre et exempte de distractions pendant le rechargement.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des gants, pour
vous protéger contre les dangers potentiels pendant le processus de rechargement.

® Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les
accidents.

® Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé lorsque vous ne l'utilisez pas pour éviter un accés non
autoriseé.

® |nspectez régulierement I'ensemble de dies pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes immédiatement.

® Restez informé des avis de rappel et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous d'utiliser le bon ensemble de dies pour votre type de cartouche spécifique (dans ce cas, .300
AAC Blackout).

® Lubrifiez les douilles avant le dimensionnement a longueur totale pour éviter le collage et assurer un bon
fonctionnement.

® Ajustez le die de dimensionnement a longueur totale avec précaution, en utilisant un outil de mesure de
I'espace de téte de cartouche pour obtenir le bon ajustement de I'épaule.

®* Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos cartouches lors du rechargement.

® Vérifiez toujours la profondeur de siége des balles pour vous assurer qu'elles sont correctement insérées.

® Soyez conscient de la fonction de sertissage du die de siege ; ajustez la position du die avec précaution pour
éviter un sursertissage qui pourrait endommager la balle ou la douille.

®* N'essayez pas de modifier 'ensemble de dies ou de l'utiliser & des fins autres que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tout le matériel et les outils nécessaires, y compris I'ensemble de dies, le presse, les
douilles de cartouches et la lubrification.
® Assurezvous que l'aire de travail est bien éclairée et organisée.

2. Installation :

® Fixez solidement le presse a un établi stable.
® Suivez les instructions du fabricant pour installer le die de dimensionnement a longueur totale et le die

de siége dans le presse.
® Assurezvous que les dies sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

3. Utilisation :

Lubrifiez les douilles avant de les insérer dans le die de dimensionnement.
® Ajustez le die de dimensionnement a longueur totale pour obtenir le bon ajustement de I'épaule, en
utilisant un outil de mesure de I'espace de téte de cartouche pour plus de précision.
Insérez la douille lubrifiée dans le presse et actionnez la poignée pour dimensionner la douille.
Retirez la douille dimensionnée et vérifiez qu'elle s'adapte correctement dans la chambre.
Pour le siége de la balle, ajustez le die de siége si nécessaire et insérez la balle dans I'embouchure de
la douille.
® Actionnez le presse pour insérer la balle a la profondeur correcte.
Si un sertissage est souhaité, ajustez la position du die de siége en conséquence et actionnez le

presse pour sertir la douille.

4. PostUtilisation :

* Nettoyez I'ensemble de dies et l'aire de travail apres utilisation pour maintenir la sécurité et la

fonctionnalité.
* Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout amorcage inutilisé ou usé et d'autres matériaux de rechargement conformément aux

réglementations locales.
®* Ne jetez pas I'ensemble de dies ou ses composants dans les déchets ordinaires. Suivez les directives locales

d'élimination des déchets dangereux pour toute piece endommagée ou inutilisable.
® Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés de maniéere slre et respectueuse de I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ENSEMBLES DE DIES A LONGUEUR TOTALE RCBS FULL
LENGTH 2DIE SET, veuillez consulter les ressources d'assistance a la clientéle du fabricant. Assurezvous d'avoir
les détails du produit a portée de main pour une demande plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement
sdre et efficace avec vos ENSEMBLES DE DIES A LONGUEUR TOTALE RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300
AAC BLACKOUT. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FULL LENGTH
DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC
BLACKOUT

Introduzione

Grazie per aver scelto il FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET per le tue esigenze di ricarica.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante la ricarica.

® Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, per proteggerti da
potenziali rischi durante il processo di ricarica.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Riponi il set di die in un luogo sicuro quando non & in uso per evitare accessi non autorizzati.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo e sugli avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare il set di die corretto per il tuo specifico tipo di cartuccia (in questo caso, .300 AAC
Blackout).

® | ubrifica i casi prima del dimensionamento full length per prevenire incollamenti e garantire un funzionamento
corretto.

® Regola con attenzione il die di dimensionamento full length, utilizzando uno strumento di misurazione del
passo della cartuccia per ottenere il corretto spostamento della spalla.

® Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue cartucce durante la ricarica.

® Controlla sempre la profondita di seduta dei proiettili per garantire che siano seduti correttamente.

® Sii consapevole della funzione di crimpatura del die di caricamento; regola la posizione del die con attenzione
per evitare di sovracrimpatura e danneggiare il proiettile o il caso.

® Non tentare di modificare il set di die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

Raccogli tutto I'equipaggiamento e i materiali necessari, compreso il set di die, la pressa, i casi di
cartucce e la lubrificazione.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

3. Uso:

Monta saldamente la pressa su un banco di lavoro stabile.

Segui le istruzioni del produttore per installare il die di dimensionamento full length e il die di
caricamento nella pressa.

Assicurati che i die siano ben serrati per prevenire movimenti durante I'operazione.

Lubrifica i casi prima di inserirli nel die di dimensionamento.

Regola il die di dimensionamento full length per ottenere il corretto spostamento della spalla,
utilizzando uno strumento di misurazione del passo della cartuccia per precisione.

Inserisci il caso lubrificato nella pressa e aziona la maniglia per dimensionare il caso.

Rimuovi il caso dimensionato e controlla il corretto adattamento nella camera.

Per la seduta del proiettile, regola il die di caricamento secondo necessita e inserisci il proiettile nella
bocca del caso.

® Aziona la pressa per sedere il proiettile alla profondita corretta.

Se desideri crimpare, regola la posizione del die di caricamento di conseguenza e aziona la pressa per
crimpare il caso.

4. PostUso:

® Pulisci il set di die e I'area di lavoro dopo l'uso per mantenere la sicurezza e la funzionalita.
® Riponi il set di die in un luogo sicuro lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali primer non utilizzati o esausti e altri materiali di ricarica in conformita con le normative

locali.

® Non gettare il set di die o eventuali componenti nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi per eventuali parti danneggiate o inutilizzabili.
® Assicurati che tutti i materiali siano smailtiti in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET,
ti preghiamo di fare riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
a portata di mano per un'inchiesta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi goderti un‘esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il
tuo FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT. Grazie per la tua attenzione
alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Petnowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
.300 AAC BLACKOUT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawow Matryc Petnowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE SET do Twoich potrzeb
zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i
wytyczne, aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie
Ogolnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR). Prosze doktadnie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas ponownego tadowania.
® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed

potencjalnymi zagrozeniami podczas procesu tadowania.

® Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom.
® Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby unikng¢ nieautoryzowanego

dostepu.

® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
® Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.
® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu i alertami bezpieczernstwa za posrednictwem platformy Safety

Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego zestawu matryc do swojego konkretnego typu naboju (w tym
przypadku .300 AAC Blackout).

Smaruj tuski przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec przyklejaniu sie i zapewni¢ prawidtowe
dziatanie.

Ostroznie reguluj matryce do petnowymiarowego sizingu, uzywajac narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju,
aby osiggna¢ prawidtowy kat nachylenia.

® Nie przekraczaj zalecanych limitow tadunku dla swoich nabojéw podczas ponownego tadowania.
® Zawsze podwojnie sprawdzaj glebokos¢ osadzania pociskéw, aby upewni¢ sie, ze sg one osadzone

prawidtowo.

Zwré¢ uwage na funkcje zaciskania matrycy osadzajgcej; ostroznie dostosuj pozycje matrycy, aby unikng¢
nadmiernego zaciskania i uszkodzenia pocisku lub tuski.

Nie probuj modyfikowaé zestawu matryc ani uzywac go do celéw innych niz zamierzony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne urzadzenia i materiaty, w tym zestaw matryc, prase, tuski nabojowe oraz
smar.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzagdkowane.

2. Instalacja:

® Stabilnie zamocuj prase do solidnego warsztatu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalowaé matryce do petnowymiarowego sizingu i
matryce osadzajgcag w prasie.

® Upewnij sie, ze matryce sg odpowiednio dokrecone, aby zapobiec ich ruchom podczas pracy.

3. Uzytkowanie:

® Smaruj tuski przed wtozeniem ich do matrycy sizingowej.

® Dostosuj matryce do petnowymiarowego sizingu, aby osiggna¢ pozadany kat nachylenia, uzywajac
narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju dla doktadnosci.

®* WI6z nasmarowang tuske do prasy i uruchom uchwyt, aby wymodelowac tuske.

*  Wyjmij wymodelowana tuske i sprawdz, czy pasuje prawidtowo do komory.

® W przypadku osadzania pociskéw, dostosuj matryce osadzajaca w razie potrzeby i wtdz pocisk do
wilotu tuski.

® Uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk na odpowiedniej gtebokosci.

® Jesli chcesz wykonac zaciskanie, dostosuj pozycje matrycy osadzajgcej odpowiednio i uruchom prase,
aby zacisnac tuske.

4. Po Uzytkowaniu:

® Po uzyciu oczys¢ zestaw matryc i miejsce pracy, aby utrzymac bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.
® Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub zuzyte sptonki oraz inne materiaty do ponownego tadowania zgodnie z
lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj zestawu matryc ani zadnych komponentow do zwyklych $mieci. Postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych dla wszelkich uszkodzonych lub nieuzytecznych
czesci.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg utylizowane w sposéb bezpieczny i przyjazny dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawdw Matryc Petnowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE
SET, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz dane produktu pod
reka, aby uzyskac bardziej efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz cieszyc¢ sie bezpiecznym i wydajnym
doswiadczeniem ponownego fadowania z Zestawami Matryc Peinowymiarowych RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
.300 AAC BLACKOUT. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC
BLACKOUT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT setin lataustarpeisiisi. Tdma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset turvallisen kayton varmistamiseksi seka EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi. Lue tdmé asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, etté tytskentelyalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa latausprosessin aikana.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, suojautuaksesi mahdollisilta
vaaroilta latausprosessin aikana.

Pida holkkisarja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta holkkisarja turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta, jotta estat luvattoman paasyn.

Tarkista saanndllisesti holkkisarja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kaytt6a.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittéméasti asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista ja turvallisuustietoisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, ettd kaytat oikeaa holkkisarjaa tietylle patruunatyypillesi (tassé tapauksessa .300 AAC Blackout).

® \oitele patruunat ennen tayspitkédad muotoilua estaéksesi tarttumista ja varmistaaksesi oikean toiminnan.

® Saada tayspitkd muotoiluholkki huolellisesti kayttdmalla patruunan paatilan mittausvalinetté saavuttaaksesi
oikean olkapaan bumpin.

* Al4 ylita suositeltuja kuormitusrajoja patruunoillesi lataamisen aikana.

® Tarkista aina luotien istutussyvyys varmistaaksesi, ettd ne on istutettu oikein.

® Ole tietoinen istutusholkkiin liittyvasta puristustoiminnosta; sdada holkin sijaintia huolellisesti valttdaksesi
liiallista puristamista, joka voi vahingoittaa luotia tai patruunaa.

* Ala yrita muokata holkkisarjaa tai kayttaa sitd muuhun kuin siihen tarkoitettiin.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat valineet ja materiaalit, mukaan lukien holkkisarja, puristuslaite, patruunakuoret
ja voiteluaine.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Kiinnita puristuslaite tukevasti tydpoytaan.
* Noudata valmistajan ohjeita asentaaksesi tayspitkdn muotoiluholkin ja istutusholkin puristimeen.
® Varmista, ettd holkit on kiristetty kunnolla, jotta ne eivat liiku kdytén aikana.

3. Kaytto:

® \/oitele patruunakuoret ennen niiden asettamista muotoiluholkkiin.

Saada tayspitkan muotoiluholkin asentoa saavuttaaksesi halutun olkapaan bumpin, kayttaen
tarkkuuden varmistamiseksi patruunan pé&éatilan mittausvalinetta.

Aseta voideltu patruunakuori puristimeen ja kayta kahvaa muotoillaksesi kuoren.

Poista muotoiltu kuori ja tarkista sen oikea istuvuus kammiin.

Luotien istuttamiseen s&&da istutusholkin asentoa tarvittaessa ja aseta luoti patruunan suuhun.
Kéayta puristinta istuttaaksesi luoti oikeaan syvyyteen.

Jos puristus on toivottavaa, saéda istutusholkin sijaintia vastaavasti ja kayta puristinta puristaaksesi
patruunaa.

4. Kayton jalkeinen:

® Puhdista holkkisarja ja tydskentelyalue kayton jalkeen turvallisuuden ja toimivuuden yllapitamiseksi.
® Sdilyta holkkisarja turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai kaytetyt sytyttimet ja muut latausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala heita holkkisarjaa tai sen osia tavalliseen roskakoriin. Noudata paikallisia vaarallisten jatteiden
havittdmisohjeita vaurioituneiden tai kayttokelvottomien osien osalta.

® Varmista, ettd kaikki materiaalit havitetaan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT tuotteesta, ota
yhteytta valmistajan asiakastukiresursseihin. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokkaamman kyselyn
varmistamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for FULL LENGTH DIE
SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC
BLACKOUT

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET fér dina omladdningsbehov. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av

EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Véanligen las detta dokument noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner under omladdningen.

® Anvand personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, for att skydda mot

potentiella risker under omladdningsprocessen.

Hall diesetet utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Forvara diesetet pa en saker plats nar det inte anvands for att undvika obehorig atkomst.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden och sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du anvander ratt dieset for din specifika patrontyp (i detta fall .300 AAC Blackout).
® Smorj hylsorna fére full length sizing for att férhindra att de fastnar och sakerstalla korrekt drift.
* Justera full length sizing die noggrant med hjalp av ett hylshuvudutrymmesverktyg for att uppna korrekt

axeljustering.

® Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for dina patroner nar du omladdar.
® Kontrollera alltid seatingdjupet for kulorna for att sékerstélla att de ar korrekt placerade.

® Var medveten om crimpfunktionen hos seaterdie; justera diepositionen noggrant for att undvika évercrimpning

och skada pa kulan eller hylsan.
Forsok inte att modifiera diesetet eller anvanda det for andra A&ndamal an avsett.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla all n6dvandig utrustning och material, inklusive diesetet, press, hylsor och smérjmedel.
® Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Installation:

® Fast pressen ordentligt pa en stabil arbetsbank.
® Folj tillverkarens instruktioner for att installera full length sizing die och seater die i pressen.
® Se till att dies ar ordentligt atdragna for att forhindra rérelse under drift.

3. Anvéndning:

® Smorj hylsorna innan du sétter in dem i sizing die.

® Justera full length sizing die for att uppna 6nskad axeljustering, med hjalp av ett
hylshuvudutrymmesverktyg fér noggrannhet.

Séatt in den smorjda hylsan i pressen och anvand handtaget for att size hylsan.

Ta bort den sized hylsan och kontrollera att den passar ordentligt i kammaren.

For kulplacering, justera seater die vid behov och satt in kulan i hylsans mun.

Anvand pressen for att satta kulan till ratt djup.

Om crimpning 6nskas, justera seater diepositionen och anvand pressen for att crimp hylsan.

4. Efter anvdndning:

® Rengor diesetet och arbetsomradet efter anvandning for att uppratthalla sakerhet och funktionalitet.
® Forvara diesetet pa en séker plats, borta fran barn och husdijur.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller anvanda téandstickor och andra omladdningsmaterial i enlighet med lokala
foreskrifter.

® Slang inte diesetet eller nagra komponenter i vanlig soptipp. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall for eventuella
skadade eller oanvandbara delar.

® Se till att alla material kasseras pa ett sakert och miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET,
vanligen hanvisa till tillverkarens kundsupportresurser. Se till att du har produktinformationen till hands fér en mer
effektiv forfragan.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du njuta av en séker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro FULL LENGTH DIE SETS
RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET pro vaSe potfeby
prepliiovani. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice, aby byla zajisténa bezpecna
pouZivani a shoda s nafizenim EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim produktu si tento
dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni béhem preplfiovani.

® Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed
potenciélnimi riziky béhem procesu prepliiovani.

Uchovavejte sadu dies mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeSlo nehodam.

Ukladejte sadu dies na bezpeCném misté, kdyZ ji nepouzivate, abyste zabranili neopravnénému pfistupu.
Pravidelné kontrolujte sadu dies na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
Ihned hlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkll a bezpec€nostni upozornéni prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou sadu dies pro vas konkrétni typ naboje (v tomto pripadé .300 AAC
Blackout).

® Pfed plnym délkovym méfenim namazavejte naboje, abyste pfedesli zaseknuti a zajistili spravnou funkci.

® Peclivé nastavte plny délkovy die pomoci méficiho nastroje pro hlavu naboje, abyste dosahli spravného
posunu ramena.

® Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro vase naboje pfi pfeplfiovani.

® \Vzdy zkontrolujte hloubku usazeni stfel, abyste zajistili, Ze jsou spravné usazeny.

® Budte si védomi funkce crimpovéani sezeni die; peclivé upravte polohu dies, abyste se vyhnuli nadmérnému
crimpovani a poSkozeni stfely nebo naboje.

* Nepokousejte se upravit sadu dies nebo ji pouzivat k jinym nez zamySlenym uceltim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte veSkeré potfebné vybaveni a materialy, v€etné sady dies, lisu, nabojovych pouzder a
maziva.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

2. Instalace:

® Pevné namontuijte lis na stabilni pracovni stdll.
® Ridte se pokyny vyrobce pro instalaci plného délkového sizing die a sezeni die do lisu.
® Ujistéte se, Ze jsou dies spravné utazeny, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

3. Pouzivani:

®* Namazavejte ndboje pred vlozenim do sizing die.

Nastavte plny délkovy sizing die tak, abyste dosahli poZadovaného posunu ramena, pomoci méficiho
néstroje pro hlavu ndboje pro presnost.

Vlozte namazany naboj do lisu a ovladejte paku pro rozmeérovani naboje.

Odstranite rozmérovany naboj a zkontrolujte, zda spravné sedi v komore.

Pro usazeni stfely upravte sezeni die podle potfeby a vlozte stfelu do Usti naboje.

Ovladejte lis, abyste usadili stfelu na spravnou hloubku.

Pokud je pozadovano crimpovani, upravte polohu sezeni die a ovladejte lis pro crimpovani naboje.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte sadu dies a pracovni prostor, abyste udrzeli bezpecnost a funkénost.
® Ulozte sadu dies na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo vyhozené zapalky a dalSi materialy pro pfeplfiovani v souladu s mistnimi
predpisy.

* Nevyhazuijte sadu dies nebo jeji komponenty do b&Zného odpadu. Ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu pro jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Casti.

® Zaijistéte, aby byly vSechny materidly likvidovany bezpeénym a ekologicky Setrnym zplsobem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET se prosim
obratte na zakaznické podptrné zdroje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate podrobnosti o produktu po ruce pro efektivngjsi
dotaz.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a smérnic miZete mit bezpeény a efektivni zazZitek z pfepliiovani s vasi
FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET .300 AAC BLACKOUT. Dékujeme za vaSi pozornost k
bezpecnosti.



